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BIBLIOGRAPHIE

La présente bibliographie ne recense que les imprimés postérieurs à 1550, 
les ouvrages antérieurs à cette date étant répertoriés dans l’index des imprimés 
anciens (p. 589-598). Est établie ici la liste des articles et ouvrages – outils de 
travail et études critiques d’une part, éditions et traductions de textes d’autre 
part – cités dans le présent volume. Dans le cas de l’Historia regum Britannie 
et des « Bruts », la liste des éditions et des traductions recensées, cumulative, 
a été élargie : outre les références citées par les contributeurs à la présente 
monographie collective et les items convoqués et répertoriés dans L’« Historia 
regum Britannie » et les « Bruts » en Europe, t. I : Traductions, adaptations, réap-
propriations (xiie-xvie siècle), éd. Hélène Tétrel et Géraldine Veysseyre, Paris, 
Classiques Garnier, 2015 (« Rencontres. Série Civilisation médiévale », 12), elle 
inclut des éditions ou des traductions permettant d’ébaucher un panorama 
éditorial des « Bruts » européens. Sans prétendre à une exhaustivité illusoire, 
ce recensement élargi vise à favoriser l’accès à ces textes.

Dès lors qu’au moins deux articles appartenant à une même monographie 
collective sont invoqués, cette monographie a été incluse ci-dessous en tant 
qu’item ; en conséquence, sa référence a été abrégée dans la référence des articles 
correspondants. D’autres articles ou ouvrages méritaient de figurer deux, voire 
trois fois dans la liste ci-dessous : les études critiques incluant des éditions 
ou traductions de textes (ou vice versa). Dans ce cas, la référence complète est 
fournie lors de la première occurrence et abrégée ensuite.

Les éditions de textes ont été classées tantôt à l’auteur médiéval ou au titre 
(lorsque le texte édité était anonyme), tantôt au nom de l’éditeur moderne 
(notamment à chaque fois que l’édition est inscrite au sein d’un doctorat ou 
d’une étude plus vaste). En pareil cas, l’auteur médiéval ou le titre de l’œuvre 
concernée a été inclus à la liste ci-dessous, avec un renvoi à l’item concerné. 
L’Historia regum Britannie, le Brut de Wace et celui de Laʒamon ont été édités 
et traduits un assez grand nombre de fois. Leurs éditions et traductions sont 
classées par ordre chronologique.

Les références citées à la fois dans le présent volume et dans L’« Historia 
regum Britannie » et les « Bruts » en Europe, t. I : Traductions, adaptations, réap-
propriations…, op. cit., sont précédées d’un astérisque.
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TEXTES (ÉDITIONS ET TRADUCTIONS)

GEOFFROY DE MONMOUTH, HISTORIA REGUM BRITANNIE

Éditions

1. Galfredi Monumetensis « Historia Britonum » : Nunc primum in Anglia, novem 
codd. msstis collatis, éd. J. A. Giles, Londres, Nutt, 1844.

2. Gottfried’s von Monmouth « Historia regum Britannie », mit literar-historischer 
Einleitung und ausführlichen Anmerkungen, und « Brut Tysylio », altwälsche Chronik 
in deutscher Übersetzung, éd. et trad. all. Albert Schulz, Halle, Anton, 1854.

3. *Faral, Edmond, La légende arthurienne. Études et documents, 3 vol., Paris, 
Champion, 1969 [1re éd. Paris, Champion, 1929], t. III, p. 63-303.

4. *The « Historia regum Britanniae » of Geoffrey of Monmouth, éd. Acton Griscom, 
trad. angl. Robert Ellis Jones, New York, Longmans, Green and co, 1929 
[réimpr. Genève, Slatkine, 1977].

5. *Geoffrey of Monmouth, « Historia Regum Britanniae ». A Variant Version 
Edited from Manuscripts, éd. Jacob Hammer, Cambridge (Mass.), Mediaeval 
Academy of America, 1951 (« Mediaeval Academy of America Publication », 57).

6. *The « Historia regum Britannie » of Geoffrey of Monmouth, t. I : A Single-
Manuscript Edition from Bern, Burgerbibliothek, Ms. 568, éd. Neil Wright, 
Cambridge, Brewer, 1985 (= HRB Wright, 1985).

7. *The « Historia regum Britannie » of Geoffrey of Monmouth, t. II : The First 
Variant Version : a Critical Edition, éd. Neil Wright, Cambridge, Brewer, 
1988 (= HRB-Variant Wright, 1988).

8. *La Geste du roi Arthur, selon le « Roman de Brut » de Wace et l’« Historia 
regum Britannie » de Geoffroy de Monmouth, éd. et trad. fr. Emmanuèle 
Baumgartner et Ian Short, Paris, 1993 (« 10/18. Bibliothèque médiévale ») 
[édition et traduction partielles].

9. *Geoffrey of Monmouth, The History of the Kings of Britain, 
éd. Michael D. Reeve, trad. angl. Neil Wright, Woodbridge, Boydell, 
2007 (= HRB Reeve-Wright, 2007).

Traductions

The « Historia regum Britanniae » of Geoffrey of Monmouth, éd. Acton Griscom, 
trad. angl. Robert Ellis Jones… (no 4).

La Geste du roi Arthur…, éd. et trad. fr. Baumgartner et Short… (no 8).
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10. *Geoffroy de Monmouth, Histoire des rois Bretagne, trad. fr. Laurence 
Mathey-Maille, Paris, Les Belles Lettres, 2008 [1re éd. Paris, 1992] (« La 
Roue à livres ») (= HRB Mathey-Maille, 1992).

11. Geoffroy de Monmouth, Historia de los reyes de Britania, trad. esp. 
Luis Alberto de Cuenca, Madrid, Siruela, 1984 (« Selección de lecturas 
medievales », 8).

Geoffrey of Monmouth, The History of the Kings of Britain, éd. Reeve, 
trad. angl. Wright… (no 9).

« BRUTS »

Wace, Roman de Brut

–– Éditions

12. *Meneghetti, Maria-Luisa, I Fatti di Bretagna. Cronache genealogiche 
anglo-normanne dal xii al xiv secolo, Padoue, Antenore, 1979 (« Vulgares 
eloquentes », 9) [trois extraits aux p. 8-11, 12-16 et 52-56].

13. Wace, Le Roman de Brut, éd. Antoine Le Roux de Lincy, 2 vol., Rouen, 
Édouard Frère, 1836-1838.

14. *Wace, Le Roman de Brut, éd. Ivor D. O. Arnold, Paris, SATF, 1938-
1940, 2 t. (= Brut Arnold, 1940).

15. *Wace, La Partie arthurienne du « Roman de Brut » (extrait du manuscrit 
bnf fr. 794)  : édition avec introduction, glossaire, notes et bibliographie, 
éd. Ivor D. O. Arnold et Margaret M. Pelan, Paris, Klincksieck, 
1962 (« Bibliothèque française et romane. Série B, Éditions critiques de 
textes »).

La Geste du roi Arthur…, éd. et trad. Baumgartner et Short… (no 8).
16. *Alamichel, Marie-Françoise, De Wace à Lawamon, 2 vol., Paris, Association 

des médiévistes anglicistes de l’enseignement supérieur, 1995 (« Publications 
de l’Association des médiévistes anglicistes de l’enseignement supérieur », 
20) [édition partielle].

17. *Wace’s « Roman de Brut » : a History of the British, Text and Translation, 
éd. et trad. angl. Judith Weiss, Exeter, University of Exeter Press, 1999 
(Brut Weiss, 1999).

–– Traductions

La Geste du roi Arthur…, éd. et trad. Baumgartner et Short… (no 8) 
[traduction partielle].

Wace’s « Roman de Brut »…, éd. et trad. angl. Weiss… (no 17).
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18. Suzuki, Tetsuya, « Traduction d’essai de “la partie arthurienne du Roman 
de Brut” par Robert Wace. I (vv. 1-464) ; II (v. 465-1100) ; III (v. 1101-
1626) ; IV (v. 1627-2072) ; V (vv. 2076-2576) ; VI (2577-3058) », Bulletin 
of Teikyo Women’s Junior College, 14 (1994), p. 223-252 ; 15 (1995), p. 147-
171 ; 16 (1996), p. 71-98 ; 17 (1997), p. 195-212 ; 19 (1999) ; 20 (2000) 
[traduction partielle en japonais].

19. Suzuki, Tetsuya, « Traduction d’essai de “la partie arthurienne du Roman 
de Brut” par Robert Wace. VII (vv. 3059-3706) ; VIII (vv. 3707-4728) », 
Bulletin of Teikyo University Junior College, 21 (2001), p. 51-77 ; 23 (2003), 
p. 43-89 [traduction partielle en japonais].

20. Wace et Layamon, Arthurian Chronicles, trad. angl. Eugene Mason, 
Londres, Dent, 1912 [réimpr. Londres / New York, Dent/Dutton, 1962 
(« Everyman’s Library », 578) ; Toronto / Cambridge (Mass.), University of 
Toronto Press / Medieval Academy of America, 1996 (« Medieval Academy 
Reprints for Teaching », 35)].

Laʒamon, Brut

–– Éditions

21. *Layamon’s « Brut » or Chronicle of Britain, éd. et trad. angl. Frederic 
Madden, Londres, Society of Antiquaries of London, 1847, 3 vol. [réimpr. 
Osnabrück, Zeller, 1967].

22. *Layamon, Brut, Edited from British Museum Ms. Cotton Caligula A.IX and 
British Museum Ms. Cotton Otho C.XIII, éd. George L. Brook et Robert 
F. Leslie, 2 vol., Londres / New York / Toronto, Oxford University Press, 
1963-1978 (« Early English Text Society », 250 et 277).

23. Laʒamon’s Arthur : the Arthurian Section of Laʒamon’s « Brut » (lines 9229-
14297), éd. et trad. angl. S. C. Weinberg et William Raymond Barron, 
Harlow, Longman, 1989.

24. Layamon, Brut or « Hystoria Brutonum », éd. William R. J. Barron, 
trad. angl. S. C. Weinberg, Harlow, Longman, 1995.

–– Traductions

Layamon’s « Brut »…, éd. et trad. angl. Madden… (no 21).
Laʒamon’s Arthur : the Arthurian Section of Laʒamon’s « Brut » (lines 9229-

14297)…, éd. et trad. angl. Weinberg et Barron… (no 23).
Alamichel, De Wace à Lawamon… (no 16).
25. Layamon’s « Brut » : A History of the Britons, trad. angl. Donald G. Bzdyl, 

Binghamton (N. Y.), Medieval and Renaissance Studies, 1989.
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Wace et Layamon, Arthurian Chronicles, trad. angl. Mason… (no 20).
26. Lawman, Brut, trad. angl. Rosamund Allen, New York, St. Martin’s 

Press, 1992.
27. Layamon, La Gesta di Artù, trad. italienne Gloria Corsi Mercatanti, 

Milan/Trente, Luni, 1998.

« Bruts » anglo-normands en vers, éditions

28. *An Anglo-Norman Brut : Royal 13.A.XXI, éd. Alexander Graham Bell, 
Oxford, Blackwell, 1969 (« Anglo-Norman Texts », 22).

29. *Blakey, Brian, « The “Harley Brut” : an early French translation of 
Geoffrey of Monmouth’s Historia Regum Britannie », Romania, 84 (1961), 
p. 44-70.

30. The Chronicle of Pierre de Langtoft, in French Verse, from the Earliest Period 
to the Death of King Edward I, éd. Thomas Wright, 2 vol., Londres, 
Longman, 1866-1868 (« Rerum britannicarum medii aevi scriptores », 
47 et 48).

31. « Conan re di Bretagna (Brut Royal, vv. 3821-3996) », éd. Maria-Luisa 
Meneghetti, in : Meneghetti, I Fatti di Bretagna… (no 12).

32. *Damian-Grint, Peter, « A twelfth century Anglo-Norman Brut fragment 
(ms. B.L. Harley 4733, fol. 128) », in : Anglo-Norman Anniversary Essays… 
(no 299), p. 87-104.

33. La « Geste des Bretuns » en alexandrins ou « Harley Brut », éd. Beatrice 
Barbieri, Paris, Classiques Garnier, 2015 (« Textes littéraires du Moyen 
Âge. Série Translations romanes », 37).

33 bis. Koch, John, « Anglo-normannische Texte in ms. Arundel 220 des 
Brit. Mus. », Zeitschrift für romanische Philologie, 54 (1934), p. 20-56.

34. *Lefèvre, Sylvie, « Le Fragment Bekker et les anciennes versions françaises 
de l’Historia Regum Britannie », Romania, 109 (1988), p. 225-245 [édition 
aux p. 226-230].

Meneghetti, I Fatti di Bretagna… (no 12) [extraits de divers « Bruts » versifiés 
aux p. 1-7, 17-24, 25-32, 33-43].

35. *Der Münchener Brut. Gottfried von Monmouth in französischen Versen des 
XII Jahrhunderts aus der einzigen Münchener Handschrift zum ersten Mal 
herausgegeben, éd. Konrad Hofmann et Karl Vollmoeller, Tübingen, 
Niemeyer, 1877.

36. *Der « Roman von Fierabras », provenzalisch, éd. Immanuel Bekker, Berlin, 
Reimer, 1929 [édition partielle du « Fragment Bekker » aux p. 182-183, 
en annexe au v. 3311 du Roman de Fierabras].
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« Bruts » anglo-normands en prose

–– Éditions

37. *Kritische Ausgabe der anglonormannischen Chroniken : « Brutus, Li rei de 
Engleterre, Le livere de Reis de Engleterre », éd. Christian Foltys, Berlin, 
[E. Reuter Gesellschaft], 1962.

38. *Le Livere de Reis de Brittanie, éd. John Glover, Londres, Longman, 1865 
(« Rerum britannicarum medii aevi scriptores », 42).

39. *Maxwell, Marcia Lusk, The Anglo-Norman Prose « Brut » : An Edition of British 
Library MS. Cotton Cleopatra D. III, PhD, Michigan State University, 2 vol., 1995.

Meneghetti, I Fatti di Bretagna… (no 12) [extraits de divers « Bruts » en 
prose aux p. 44-48, 49-51, 57-58, 67-68, 69-71].

40. *The Oldest Anglo-Norman Prose Brut Chronicle, éd. et trad. angl. Julia 
Marvin, Woodbridge, Boydell, 2006 (« Medieval Chronicles », 4).

41. *Prose Brut to 1332, éd. Heather Pagan, Manchester, ANTS, 2011 (« Anglo-
Norman Texts », 69).

42. *Rauf de Boun, Le Petit Bruit, éd Diana B. Tyson, Londres, ANTS, 
1987 (« ANTS. Plain Texts Series », 4).

43. Thomas Gray, Scalacronica, 1272-1363, éd. et trad. angl. Andy C. King, 
Durham, The Surtees Society, 2005 (« Publications of the Surtees Society », 209).

–– Traductions

The Oldest Anglo-Norman Prose Brut…, éd. et trad. angl. Marvin… (no 40).
Thomas Gray, Scalacronica…, éd. et trad. angl. King (no 43).

« Bruts » moyen anglais en vers, éditions

44. An Anonymous Short English Metrical Chronicle, éd. Ewald Zettl, Londres, 
Oxford University Press, 1935 (« Early English Text Society, Original 
series », 196) [réimpr. Woodbridge/Rochester, Boydel and Brewer, 2002].

45. Castleford’s « Chronicle », or « The Boke of Brut », éd. Caroline D. Eckhardt, 
2 vol., Oxford, Oxford University Press, 1996 (« Early English Text Society », 
305-306).

« Brut » moyen anglais en prose, édition

46. *The « Brut » or the Chronicles of England, éd. Friedrich W. D. Brie, 2 vol., 
Londres, K. Paul, Trench, Trübner and co., 1906-1908 [réimpr. Woodbridge, 
Boydell & Brewer, 2000].
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Autres « Bruts » français, éditions

47. *« L’Estoire de Brutus ». La plus ancienne traduction en prose française de 
l’« Historia regum Britannie » de Geoffroy de Monmouth, éd. Géraldine 
Veysseyre, Paris, Classiques Garnier, 2015 (« Textes littéraires du Moyen 
Âge. Série Translations romanes », 33, 3).

48. Perceforest, première partie, éd. Gilles Roussineau, 2 vol., Genève, Droz 
(« Textes littéraires français », 592), 2007 [« Brut » édité au t. I, p. 1-68].

48bis. Le Baud, Pierre, Compillation des cronicques et ystoires des Bretons, éd. Karine 
Abélard, Rennes : Presses universitaires de Rennes, 2018 (« Sources 
médiévales de l’histoire de Bretagne »).

49. *Salamon, Anne, Écrire les vies des Neuf Preux et des Neuf Preuses à la fin 
du Moyen Âge : étude et édition critique partielle du « Traité des Neuf Preux et 
des Neuf Preuses » de Sébastien Mamerot, thèse de doctorat, Paris, Université 
Paris-Sorbonne, 2011 [édition de la vie d’Arthur qui s’ouvre sur un « Brut » 
français en prose, aux p. 230-416].

50. Schoeck, Isabel, La Geste des Bretons au xve siècle. Édition et études de quelques 
épisodes du manuscrit New York, Spencer Collection, 41, mémoire de maîtrise, 
Université de Zurich, 2006.

51. Sébastien Mamerot, Le traictié des neuf preues, éd. Anne Salamon, 
Genève, Droz, 2016 (« Textes littéraires français », 636).

52. *Veysseyre, Géraldine, « Translater » Geoffroy de Monmouth : trois traductions en 
prose française de l’« Historia regum Britannie » (xiiie-xve siècle), thèse de doctorat, 
lettres, Université Paris IV-Sorbonne, 5 t., 2002 [édition de Jean Wauquelin, 
Roman de Brut (t. IV) ; édition partielle des Croniques des Bretons (t. III)].

« Bruts » gallois

–– Éditions

53. *« The Birth of Arthur », éd. J. H. Davies, Y Cymmrodor, 24 (1913), p. 247-264.
54. *Brut Dingestow, éd. Henry Lewis, Cardiff, University of Wales Press, 1942.
55. Brut y Tywysogyon or the Chronicle of the Princes, Peniarth MS. 20 Version, 

éd. Thomas Jones, Cardiff, University of Wales Press, 1952.
56. Brut y Tywysogyon or the Chronicle of the Princes, Red Book of Hergest Version, 

éd. Thomas Jones, Cardiff, University of Wales Press, 1955.
57. *Brut Tysilio, éd. Brynley F. Roberts, Swansea, Coleg Prifysgol Abertawe, 1980.
58. *« Brut y Brenhinedd », Cotton Cleopatra Version, éd. John Jay Parry, 

Cambridge (Mass.), The Mediaeval Academy of America, 1937.
59. *« Brut y Brenhinedd ». Llanstephan MS 1 Version. Selections, éd. Brynley F. Roberts, 

Dublin, Dublin Institute for Advanced Studies, 1971 [réimpr. Dublin, 1984].
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60. Liber Coronacionis Britanorum, éd. Patrick Sims-Williams, 2 vol., 
Aberystwyth, CMCS Publications, 2017.

–– Traductions

61. The « Chronicle of the Kings of Britain », Translated from the Welsh copy 
attributed to Tysilio, Collated with several other Copies, and Illustrated with 
Copious Notes [Translation of the Text of « Brut Tysilio » Published in the 
« Myvyrian Archaiology » of Owen Jones, with Additions and Variants from other 
MSS Incorporated in the Text], to which are Added Original dissertations on the 
Following Subjects […] [the Whole Preceded by the « Trojan History » of Dares 
Phrygius, Translated from the Welsh version of the Book of Basingwerk], trad. angl. 
Peter Roberts, Londres, Williams, 1811 (« Collectanea Cambrica », 1).

Gottfried’s von Monmouth « Historia regum Britannie », mit literar-historischer 
Einleitung und ausführlichen Anmerkungen, und « Brut Tysylio »…, éd. et 
trad. all. Schulz… (no 2).

« Brut » islandais

–– Éditions

62. *Hauksbók, udgiven efter de arnamæanske håndskrifter no 371, 544 og 675 4to 
samt forskellige papirhåndskrifter, éd. Eiríkur Jónsson et Finnur Jónsson, 
Copenhague, Det Kongelige Nordiske Oldskrift Selskab, 1892-1896.

63. Hauksbók : The Arna-Magnæan Manuscripts 371, 4to, 544, 4to, and 675, 
4to, éd. Jón Helgason, Copenhague, Munksgaard, 1960 (« Manuscripta 
Islandica », 5).

64. *Óskarsdóttir, Svanhildur, Universal History in 14th-Century Iceland. 
Studies in AM 764 4to, PhD, University College, Londres, 2000.

65. Sigurðsson, Jón, « Trójumanna saga ok Breta sögur, efter Hauksbók, med 
dansk Oversættelse », Aarbøger for nordisk oldkyndighed og historie, 1848-1849.

66. Tétrel, Hélène, La Saga des Bretons et la tradition européenne des Bruts, 
mémoire inédit pour l’habilitation à diriger des recherches, Université Paris-
Sorbonne, 2013 (à paraître aux éditions Classiques Garnier), p. 329-385.

–– Traduction

Tétrel, La Saga des Bretons… (no 66), p. 386-450.
67. *Isländische Antikensagas, Die Saga von den Trojanern, die Saga von den Britischen 

Königen, die Saga von Alexander dem Grossen, aus dem Altisländischen übersetzt, 
trad. all. Stefanie Würth [Gropper], Munich, Diederichs, 1996.
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Prologues aux « Bruts »

–– Éditions

68. Alamichel, Françoise, « Trois versions moyen anglaises des Grantz 
Geants », in : Lazamon’s « Brut » and Other Medieval Chronicles. 14 Essays… 
(no 511), p. 325-353 [éd. et trad. française aux p. 327-353].

69. *Carley, James P. et Julia C. Crick, « Constructing Albion’s past : an 
annotated edition of De origine gigantum », in : Arthurian Literature. XIII… 
(no 301), p. 41-114.

70. *Carley, James P. et Julia C. Crick, « Constructing Albion’s past : an 
annotated edition of De Origine Gigantum », in : Glastonbury Abbey and the 
Arthurian Tradition, éd. James P. Carley, Cambridge, Brewer, 2001, p. 347-
418 (« Arthurian Studies », 45) [version enrichie du titre précédent].

71. *« Des Grantz Geanz ». An Anglo-Norman Poem, éd. Georgine E. Brereton, 
Oxford, Blackwell, 1937 (« Medium Ævum Monographs », 2).

72. *Marvin, Julia, « Albine and Isabelle : regidical queens and the historical 
imagination of the Anglo-Norman Prose Brut Chronicles, with an 
edition and translation of the prose prologue to the Long Version of the 
Anglo-Norman Prose Brut », in : Arthurian Literature. XVIII… (no 302), 
p. 143-191.

Veysseyre, « Translater » Geoffroy de Monmouth… (no 52), t. III, p. 59-89 
[Prologue « Eneas » aux Croniques des Bretons].

–– Traduction

Alamichel, « Trois versions moyen anglaises… »… (no 68).

AUTRES TEXTES

Éditions
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